Al leZi morda rokodelstvo v je-
ziku samem, v boljiéem spoznanju
njegovega notranjega zivljenja in
hotenja, v njegovem wrazvoju in
preteklosti ?

R. M. Rilke, Pisma

Tisti, ki so ga videli tako Ziveti,

niso vedeli,

kako zelo je bil eno z veemi temi,
Kajti to: te globine, ti travniki
in te vodé so bhili njegov obraz.
R, M. Rilke, Pesnikova smrt

Ampak tole: smrt,
vso smrt, Ze pred Zivljenjem tako
nezno vschovati in se ne jeziti,
to je mepopisljivo,

R. M. Rilke, IV. Elegiia

Uboktvo je velik sij od znotraj.
R. M. Rilke, Knjiga Ur

I5¢i globine stvari, kamor iro-
nija nikdar ne prodré: in fe jo
tako popelied do roba velicine, bo
hkrati potrdila, ¢e ta nacin doje-
manja prihaja iz nujnosti Tvoje
biti. Kajti pod vplivom resnih
stvari se bo ali od Tebe loéila, ali
pa se ojafila, dokler ne ho tvorila
plemenitega orodja, ki se bo sta-
vilo v vrsto sredstev, s katerimi
boi moral oblikovati svojo umet-
nost.

R. M. Rilke,
Pisma mlademu pesniku

...Mi smo samo lupina in list.
Velika smrt, katero vsak v sehi
naoal,
ta je sad, okrog katerega vse
kroZi.
R. M. Rilke, Knjiga Ur

Kajti blizu smrti, ne vidimo vef
smrti;
Srepo gledamo v daljavo, morda
z velikim pogledom Zivali,
R. M. Rilke, VIII. Elegijn

...Vse, ki jih iztrgamo obupu,
pozdravljam: zopet odpria usta,
ki so Ze vedela, kaj je molk.
Yemd, prijatelji, ali ne vem6?
Oboje tvori omahljive uro

na ¢loveikem obrazu.

R. M. Rilke, Soneti na Orfeja

Prvi poletni kulturni veéer
petek 21, decembra ob osmih zveder
na vrin “Ilirije”, Alvarado 350,
Ramos Mejia
RAZGLASITEV 1ZIDA LEPOSLOVNIH
NAGRAD ZA LETO 1956
in francoski film
“NAPOLEON BONAPARTE”
izdelan po sodobnih uszotovitvah in
dokumentarnih priéevanjih,

Drugi poletni kulturni veter
sobota 29, decembra ob osmih zvefer
¥ novem salonu “Ilirije”, Alvarado 350,
Ramos Mejia
RAINER MARIJA RILKE
OB TRIDESETLETNICI SMRTI
Predavala bo
dr, JULIJA PAJMAN.
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RAINER MARIJA RILKE
OB TRIDESETLETNICI SMRTI

Rainer Marija Rilke je eden izmed vrhov svetovne literature in
zadnji in najslavnejSi potomee prastare koroske plemiske druzine Ril-
kejev, ki se je 1. 1876 rodil v Pragi. Rojstno mesto in éefki narod je
najprej opeval. V svojih domovinskih pesmih zopet in zopet navezuje na
stare ¢eske in sploh slovanske narodne pesmi. Takoj] moramo podértati,
da slovanska poteza, slovanska dedigéina spada med prve tvorce v razvo-
ju mladega Rilkeja. Ta slovanska dediféina pa ni bila samo nekaj la-
tentnega, skritega v mladem pesniku, ampak on se je tega zavedal in
Jje kot odlodilen faktor vrednotil za slikovitost Zivljenja in sveta, ki ga
je obdajal, “Zwei Prager Geschichten — Dve zgodbi iz (Prage” se izretno
nanasata na tlacanstvo in osvobojenje ¢eskega naroda.

Po dovrSenih Studijah v Monakovem in Berlinu, se je Rilke jezi-
kovno, kulturno in knjizevno zacel poglabljati v ruskega éloveka, dva-
krat potoval v Rusijo, spoznal Tolstoja, doZivel njegov vpliv in spoznal
tudi nekatere ruske slikarje, Takratna Rusija je w pesniku zbudila ¢lo-
boko religioznost, njegova verska izpoved je bila takrat zelo podobna
pozng srednjeveskemu d¢edéenju Boga, Tn drznemo si trditi, da je Rilke
zacel kot moZ dekadence ter postal pesnik Sele po vzhodnem prebujenju,
po Rusiji in Tolsteju potem, ko se je dekadenca v njem spremenila v
religioznost.

Naravno je, da je pesnik dozivel vpliv svoje dobe, vpliv naturalizma
in pozneje vpliv francoskih simbolistov, zlasti pa, in fe poprej, vpliv
danskega pesnika Jakobsena; toda njegova razvojna érta sega nazaj do
iPlatona, gre mimo Platona in neoplatonizma ter sv. Avgustina in sred-
njeveskega misticizma do Béhmeja in Angela Selesiusa, Fichteja, Schel-
linga in Novalisa do Nietzscheja. Pesnik sam pa najbolj poudarja wpliv
Jakobsena in kiparja Rodina.

Na sredi poti, ali bolie, na vrhuncu svoje prve dovrsenosti, ko so ga
poznali Ze Francozi, Italijani, Poljaki in Madzari, saj so takoj prevedli
njegovo “Pesem o ljubezni in smrti Kristofa Rilkeja”, pa se je Rilke
ustavil ter zadel v novi liviéni smeri, Od svojega 25, leta je bil namreé
poslugen likovni umetnosti, povezanost, katero makazujejo zlasti Se dej-
stva: da se je ob prelomu stoletja naselil v Worpswede pri Bremenu, da
je tam porocil kiparico Klaro Westhoff, iz kroga tam naseljenih umetni-
kov, da je napisal monografijo petih najbolj pomembnih slikarjev iz te
skupine. Sredi niegovega ustvarjanja pa stoji dozivetje kiparja Avgusta
Rodina, ki je Rilkeja za veé kot deset let priklenil nase. Pri tem starem
mojstru je pesnik naenkrat zaéutil, da mora tudi on z liriénim materia-
lom ustvarjati plastiéno. Zato se loéi od svojega lastnepa jezika kot od
nekaj Ze izrabljenega, da odkrije nekaj novega,

Polagoma pa se je jel otresati Rodinovega vpliva, V Parizu je pri-
Yel nato v stik s krogom Andreja Gida, kateremu so takrat pripadali
velikani svetovne knjiZevnosti, Preko tega kroga je spoznal gospo Alino
Mayrisch de Saint Hubert, Zeno bogatega luksenburskega industrijalea, ki
jo je odlikovala visoka in prefinjena kultura, Ta je pesnika prva pred-
stavila Francozom. Se va#nejdi pa je bil vpliv avstrijskega esejista Ru-
dolfa Kassnerja, ki ga je v Parizu predstavi] princezinji Mariji von
Thurn-Taxis, ki je postala pesnikova najveéja svetovalka in dobrotnica.
Za mas je vaino, da so na njenem gradu Devinu pri NabreZini nastali
prvi dve od desetih “Devinskih elegij” ter celotno “Marijino Zivljenje”.

Se prej pa je pesnik samemu sebi jztrgal novo liriéno obliko ter jo
naslovil proti nedostopni neskonénosti. Na tej viSini Sele so se deset
let pozneje v gradu Muzart v Svici zadele njegove zadnje pesmi “Soneti
na Orfeja in Devinske elegije”. Tedaj pa so ga Nemci zapustili, kajti
v tisti sveti jeseni svoje definitivne zrelosti, je Rilke svoj jezik iz-
zval do skrajnosti, da prikaZe, kar je bilo Se neprikazljivega, da tol-
madci, kar se tolmacditi ne da, Za to skrajnost pa je svoj lastni jezik moral
raztegniti preko lastne meje, skloniti se nad globokejfe prepade. In
tako je liriéni in pozneje franéigkanski pevec posta] orfejski pesnik, ki
je tu Ze bil v dvogovoru z neskonénostjo, v pogovoru s smrtjo, svojo
lastno smrtjo, katero je Ze dolgo pripravlja] in katera je dozorela dne
29, decembra 1926 v sanatoriju Val-Mont, blizu Zeneve,
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RAZSTAVA UMETNOSTNE AKADEMIJE
SLOVENSKE KULTURNE AKCLIE

Lep kulturni praznik je bil zadnji kulturni vefer Slov, kult.
akeije v letofnii zimski sezoni: sedemnajsti po Stevilu. Pripravili
s0 ga slufatelii in zakliudili drugo uéno dobo s svojo prvo
razstave umetnostne akademije. Razstava je bogat pled prvih
treh semestrov te edinstvene slovenske likovne akademije v za-
mejstvu, topel prerez vsega dosedanijega dela in trudov, upania
poln nadih za bodoénost slovenske umetnosti tudi v tujini, 72
razstavljenih del (olja, grafike in akvareli) osmih gojencev aka-
demije priéa, daslovenska likovna prizadevnost navkliub od-
trganosti od domaéih tal wvseeno Zivi in raste kvigku, pa da
mladi talenti ob dognanjih maojstrov Ahtina,
Gorfets, Kramolea in Volovika pogumno stepajo z zanesljlvimi
koraki v svet umetnostnega ustvarjanja,

Bare Remec,

Dana%nja umetnostna akademija Slov. kult. akeije se je
zadela tiho in skromno pred dobrim letom, ko je nafla zasilen
prostor v baraki na vrtu Gospodarske zadruge v Ramos Mejia, Ki-
par France Ahfin in slikar Voloviek sta takrat Zrtvovala pre-
nekaj ur, da sta bododim gojencem prostore preuredila v pri-
jeten umetnostni dom, ki je tako postal prvi folski ateljé. Tam
£n se gojenci zadeli zbirati ob sredah, sobotah in nedeljah k
likovnemu pouku, ki so ga vodili profesorji Bara Remee, France
Ah&in, Milan Voloviek in Marijan Marolt kot umetnosini zgo-
dovinar, Ze takoj prve ure so pokazale na lepe likovne talenie
med nami, vefmesedno Itudijsko delo, ki ni bilo manj plodovito
kot na katerikoli tovrstni akademiji, pa je pokazalo prav na
tei razstavi lepe sadove,

Zafetek razstave je bil kot kulturni vefer v petek 7. de-
cembra ob osmih zveder v novem salonu “Ilirije” v Ramos Me-
jia. Razetavni prostor so pripravili gojenei pod vodstvom akad.
slikarice Bare Remee in slikaria Volovika. Vsa razstavljena dela
so tudi wvokvirjena; tudi okvirji so delo gojencev samih. K zlo-
vesnemu zafetku se je zbhralo presenetljvo lepo Stevi'o élanov
Kulturne akeije ter njih prijateljev, s starii in sorodniki go-
jencev. Uvodoma je spregovoril vodja likovnega odseka, slikar
Milan Voloviek, s pozdravom vsem navzodim, z zahvalo prire-
diteljem in 3 spodbudno gloso gojencem akademije.

Svetovalec likovnega odseka in profesor za umetnostno zgo-
dovino na akademiji, tajnik Marijan Marolt je nato podal daljfo
sliko o razvoju Sole, in je med drugim ugotovil tudi naslednje:
“Prvo pobudo za Solo je dala Bara Remec. Precei fasa je vzelo
iskanje prostora. Ko je Slovenska gospodarska zadruga prevzela
‘Ilirijo’, =e je Zola lahko wvselila v leSeno barako na nienem
vritu in 8. oktobra 1955 se je pridel redni pouk. Od prvotnih
% gojencev sta dva odstopila, tretji je vstopil in danes jih raz-
stavljn vseh osem. Kipar France Ahfin je v dogedanjih treh
semestrih n#il anatomijo in risanje, Bara Remec in Milan Vo-
loviek rislanj(-, akvarelo in olino slikarstvo ter grafiko, Vaolow-
fek tudi perspektivo in deskriptivo, Marolt pa umetnostno zgo-
dovino, doslej do srede zgodnje renesanse. Poleg -slikanja v
atelieiu so gojenci hodili slikat tudi v naravo: na Ilirfjin wvrt,
v zoo in v pristaniife, Potreben bi jim bil pogled v goreki,
hriboviti svet. Potem ko je Bara Remec dokonéno izbrala dela
za to razstavo in napravila osnutek za katalog, je z odloéno po-
tezo napisala na njega naslovno stran: Razstava umetnostne
akademije "Slovenske kuolturne akeije, kajti uspehi nafe fole se
po treh mesecih lehko merijo z uspehi veake akademije na svetu,
pod bolifimi pogojil delujofe kot je ma3a Zola. Gaudeamus igi-
tur, slovenska izseljenska umetnostna akademija pa naj Eivi,
proevita in rastel”

Prisréne besede tainika Kulturne akcije so izzvenele v toplo
odobravanje vseh navzoc¢ih. Nato je proglasil razstavo za odprto
predsednik Slov. kult. akeije Ruda Jurcee, Poudaril je zlasti,
da diba iz veeh del duh, ki je slovenski, in da je to res raz-
stava del slovenske umetnosti. Izrekel je hkrati zahvalo profe-
sorjem in gojencem za opravijeno wveliko delo. Kulturni nkeiji
in profesorjem akademije stn se v imenu gojencev zahvalila
Zirovnik Metka in Makek Andrej.

V imenu Nar cdbora za Slovenijo je spregovoril njegov
tajnik Miled Stare, ki je pozdravil napore nafe izselienske
umetnestne akademije in prizadevanje Kulturne askeije za rast

slovenske likovne umetnosti v zamejstvu.

|
in Beseda jemeso postala

Gri¢ iz mahu, zveriZena votlina in po-
ljane, ki se tam nekje dale¢ izgubljajo v
obrise Betlehema. Sreéna DruZina s svo-
jim prvorojencem in pastirji v vseh mo-
goc¢ih in nemogocih drzah — to je tista
edinstvena idila, ki priklene c¢loveka s
svojo preprostostjo in toploto v krog mi-
ru in blaZenosti. To je tudi éasovni in
prostorni okvir velike revolucije v sve-
tovju: dotika neba z zemljo,

To nadstvarno dejstvo je moralo po-
meniti za zemljane nekaj edinstvenega,
prelom v vseh redih in nov zacetek v
vseh smereh, izhodis¢na tocka za vsa u-
dejstvovanja, To je revolucija, prevrat v
vsem: ne samo na podroéju dobrote in
svetosti, ampak tudi v kraljestvu resnice
in lepote, Kultura je dobila svej ponovni
zadetek prav v tem dotiku neba z zemljo.

Misljen ta dogodek v svojem samo moZ-
nem redu Ze pove mnogo: vsaka beseda,
vsako dejanje u¢lovedéenega Boga bo no-
silo boZjo avtoriteto, To Zivljenje bo ne-
ki kazipot ¢loveku. Clovek bo po toliko
iskanjih in tavanjih in dvomih spet na-
Zel gotovost, tisto zivljenjsko varnost,
ki je osnova za vsako udejstvovanje: ma-
terialno in duhovno. Spet bo naslo élo-
veStvo temelje, na katerih bo lahko gra-
dilo #voje sisteme. Ne bo se veé lovilo v
osnovnih vprasanjih Zivljenja in mmiralo

dogodek bo pomei?‘m'o upanje istoéim
in dvomecim.

In potem se je f°dilo, Na edinstven,
boZji nadin: bo# “Majdljivost, bozja
dobrota je dolo¢ifMere in meje. Ne v
sijaju i s filo# i sentencami na
ustih, ne v krogh®drecev in lepotie,
ne v centru helen! Kulture ali na rim-
skem dvoru. Prol® ludi, v opuddeni
votlini, ponoéi, # @aNalfabetnimi pa-
stirji, Bozja iron" Isto, kar je zaph-
stirji. BoZja irof® Isto, kar je zapi-
ni¢, da bi osramot® kar je,

Ta zunanja skls_t in nepomembnost
je tako zuaéilna,he Po vsej gotovosti
hoteaa in inskana.! Pray ta nepomemb-
nost v dogodkn j@ibolj zgovorna, Bog
z njo vrne yredne Zvrednotenim vred-
notam, Ne zunan’ 8mpak notranjost.
Ne sijaj, ampak  “¢ha. Ne materija,
ampak dzh. Ne !"8t se je poganska
filozofija izgubild aterialistitne vode:
s svojim rojstvo 0? zajezi te struge:
duh, to, kar se nt“h notranjost to je
v resnici vredno. ek Naj se torej ne
ustavi ob materl *Mpak naj prodira
globlje, v bistvo, Ciranjost,

“Do tedaj so lfJQ 15}117711 materijo. A
Jezus ni bil roj #2 bi vladal na zZem-
Iji, ne da bi ljubl 2tTijo... Magi, ki
so se imeli za # °¢ od kraljev, so

znal vprasevati ne odgovarjati, otroka,
ki je uélovelen moral zanidevati zaklade
materije in znanost materije. Sredi ljud-
stva, ki je Zivelo za materijo, so oni
predstavljali duha Prav je torej bilo,
da so se pri&li poklonit Jezusu.“ (Pa-
pini).

Gledamo wmélovedenje brez zunanjih o-
koligéin samo po sebi pove isto. Bog po-
stane élovek: Duh poboZi materialno-du-
hovno bitje, PoboZenje je kakor nove po-
duhovljenje, je kakor materiji vtisniti
duha Materija mora nositi v sebi duha,
duso, Zivljenjsko poéelo, e maj Zivi, e
naj bo umetnina. Materija brez tega je
mrtva, Ali ni torej Bog-¢lovek prototip
vsake umetnine, Umetnina kateksohen?
In ali ni s tem pokazana smer ¢élovekove-
mu delu, da naj poduhovlja materijo, naj
Jjo pobozi?

Vsa tako gledana vrednost velikega do-
godka ostaja konéno le zunanja, le ka-
zipot ob ¢lovekovi poti, brez rvesniénega
notranjega odnosa. In veadar je vrednost
uélovecenja prav v bitnem, ontoloikem
reda: Bog se udlovedi, da se bo élovek po-
boZil, Rojstvo Gospodovo je prvo vidno
dejanje v nizu dogodkov, ki bodo cloveka
notranje usposobili za pravilno cenjenje
vrednot in za iskanje njih. “Prava lué,
ki razsvetljuje wsakega ¢&loveka, je pui-
hajala na svet... Vsem pa, kateri so jo
sprejeli, je dala pravico, da postanejo
otroei boZji.” Um in volja bosta dobila
notranjo moé za iskanje pravega, Res
bo ¢lovekov najvisji nemir iskanje bogo-
podobnosti, njegovo izZivljanje v boZjem
redu, a v naravnem redu bodo duhovne
dobrine dale¢ pred vsako materijo in zi-
valskimi uzitki, Clovek tak postaja prav
s tem dogodkom bitno sposoben za iska-
nje nevidnega. CloveStva je zasijalo novo
upanie ku'turnega vzpona,

Gledano po 20 stoletjih to zdruZenje
neba z zemljo, nas prepri¢a, da wpanja
niso bila prazna. Najvigji vzpon je do-
segla tista kultura, ki je zadela v zapu-
s¢eni betlehemski votlini, In tudi ni mo-
glo biti drugade, Saj v tem dogodku ni
§lo za poseg genijev v Elovestvo: 3lo je
za sam boZji premik zgodovine.

z dvomom v sreu: z dvomom o vsem. Ta  nadli nekaj dni # °® Otroka, ki Se ni  (Risba Bare Remec) B. R.
/5"“'-————
SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA i“l VSEM SVOJIM USTVARJALNIM IN -

REDNIM GLANOM, NAROCNIKON POVERJENIKOM IN PRIJATELIEM

BLAGOSLOVLJENE BOZICNE |PRA.{KE TER ZADOVOLJSTVA IN SRECE

POLNO NOVE TO 1957,

Poudaril je med drugim, da je prav likovna umetnost nafih
slovenskih umetnikov v svetu ena tistih velikih vrednot, ki nas
najlepfe in najbolj zgovorno predstavlin vsemu svetu. § Zestit-
kami vsem gojencem in profesoriem je g. Stare sklenil svoij
pozdrav & toplo Zelioc k vedno vediemu uspehu.

Navzoéi so si nato ogledali na podlagi posebnega kataloga,
ki ga je za to priloinost izdala Kulturna akeija, razstavo samo.
Razstavljajo naslednji gojenci in gojenke: Bukovee Ivan, Karba
Tatiana, KrZisnik Tone, Majcen Barica, Makek Andrej, Papei
Frane, Vombergar Jure in Zirovnik Metka — vsi ti oljn, grafike:
in akvarele, Razstava sama je bila odpria Se ves naslednji
teden, do nedelje 16. decembra. Ves ta &as je imela precej
ohiskovaleev.

ik.

porocamo

RAZSTAVA KIPARJA FRANCETA AHCINA

Ce se je reklo, da je arhitektura okamenela muzika, bi
¢lovek ob Ahéinovi razstavi mislil na okamenelo pesem, Clove-
Eke figure imajo, kljub razlinemu povriinskemu podajaniu,
izraz stilistifne enotnosti in znaéilnosti, ki bi jo mogli vzna-
¢iti za tefefo v Custvenost. Forme s0 na videz umirjene, u vse-
bujejo  globoko notranjo razgibanost in nemir; bolj teié v
barok kot v kak drug slog. To je pesem oblik in & je umetnost
govorjenje o tem, kar je za ¢lovekn bistveno, imajo ta raz-
stavljena dela, te ohlike, nek miren izrnz globokega Zivljenja in
notranje napetosti. Sredozemsks lahkotnost, prozornost in do-
vriencst, podani vedinoma =z najmanjfim poudarkom obleke,
postavljeni v polnost Ju#i in prostora, izrafajo tako liriéno meh-
kobo in Zivahnost, kakor dramatiéno silo — oboje najveckrat
% nekim primitivnim zagonom in pristnostio gibanja. To ni sa-
mo akademsko znanje in stik z umetnostio, ampak lastna izku-
fenost in doZivetie stvarnosti. Sirina prijema in drznost v
temi, ki jo bo moral umetnik podvzeti, pa bo dala tej poesiji
samo zadnji veliki zagon.

Ceprav nismo videli zadnje ¢ase mnogo Ahéinovih del, mo-
remo sklepati, da gre nekako takino pot, kot v Italiji Manza.
Zrelost v razmidljanju in oblikovanju, Kiparsko ustvarianie je
zanj neprestan stik = naravo in z fZivljenjem, ali bolie redeno
s sodobnim  Zivljenjem in s sodobnimi problemi. Obravnava
snovi je vfasih hitra, dinamiéna in drzna, véasih teika, po-
¢asna, polna ozirov in premiilievanja. Vendar sveiina oblik,
stvarnost zunanje plastiénosti ter lahkotnost gibanja v prostoru
in luéi podiva na neki notranii trdnosti — na duhowvnosti. Mogli
bi reéi, da se vrfi kompozicija od znotraj navzven, dobivajoé
vedno boli polne in Zivljenjske oblike. Umetnik obvlada =nov,
véasih se ji prepuiéa, a jo vendar vedno ofivlia in poduhovlia.
Sprostitev in razkritje osnovnih dinamiénih sil ustvaria pri ne-
katerih delih gibanje, ki polni prostor z enotnostio poezije in
mistike,

Umetnost je iskanje ritma v sebi in izven sebe, organifna
zraitenost enega in drugega di umetnino. Narava tefi po gi-
banju in uresniéenju borbe med skrajnostnimi silami. Odkriti
in obvladati oblike tega gibanja, borbe in pravega izraza narave
pa je mogofe samo 8 trdim delom, z umetnikovim notraniim
trenjem in = zavestfo svojih modi. Narava je izhod, sprostitev
flovekove volie in duha ter sredstvo za doseifenje poezije in
¢lobine. Prav kipar se mora prilagoditi njeni resniénosti in
spoznati miene tajne in bogastvo. 8 tem dosefe nov svet, svet
formalnih podob, okamenelih pesmi, svet zunanje, stvarne le-
pote. Ahéin uporabljn naravo in njeno #ivljenje za izraz svo-
Jega iskanja in gledanja Zivljenjn, ki ga odkriva véasih, kot
smo videli na razstavi, tako v njegovi mitifni stvarnosti in od-
daljenosti, kakor v sodobni problematiki in bliZini. Ah&inove
skulpture imajo kljub lirifnemu poletu neko tefo, gravitacijo
vaakdanjosti.

Clovek se ob pogledu na raznovrstnost razstavijenih del
zamisli v teio in lahkotnost Zivljenjan. Za zunanjostjo in obliko-
vitostjo g0 problemi telesnosti in duhovnosti, &lovekove osebno-
sti, samote, drufabnosti, velifine, Ne da bi se spul&ali v oh-
in kritiko razstavljenih del, je mogofe
reti, da je Ahfinovo oblikovanje in hotenje nekaj povedati —
z Iahkotnim stilom, ob nemiru in poeziii — en videz, ena stran
sodobnega klasicizma,

&irnejio razélenitev

PF.



porocamo-

Literarni in druiabni vefer je prire-
dilo v soboto 13. 10. t. 1. dramatsko dru-
Ftvo “Lilija” v collinwoodski Holski dvo-
rani, v velikem Clevelandu. Po pozdrava
Nandeta Krnea je govoril nas éan. pisa-
teli Karel Mauser o poslanstvu nade be-
sede. Jnkopifeve pesmi so recitirali Miro
Ddar, Metka Hren in dr. Milan Pavlovéis,
Zhor “Korotan" je zapel dve Zormanovi
skladbi, Mauser je govoril v Zormanu -
pesniku, Zormanove pesmi pa so recitirali
Jofe Likozar, dr. Pavlovéié in M. Odar.
Nato je zapel tercet sester Hrenovih tri
pesmi, Pesnik Pavle Boritnik je prebral
tri svoje pesnitve. Nastopil je moiki oktet
s ftirimi todkami, vmes pa je recitiral dr.
Milan Pavlovéié svojo *“Poletno”. Oder je
opremil nai élan kipar France Gorfe ter
postavil nanj dve svoji skulpturi, v leve
stran ob pa edicije Slovenske kul-
turne akcije, o kateri je ob koncn lite-
rarno g.nshenega sporeda spregovoril dr.
Milan Pavlovéié. Oblsk na veferu je bil
lep in =o pridli nanj vidni zastopniki na-
fega javnega Zvljenja v amerifki sloven-
ski metropoli,

odru

Kulturni vecer, posveden nafemu ¢la-
nu Karlu Mauserju, se je wriil 20. ok-
Torontu, Udelefil se ga je tudi
prevav, Skof dr. Gregorii RoZman. Govo-
ril je rev. Janezx Kopad, recitiral pisale-
ljev brat Otmar, Nazadnje je spregovoril
pisatelj Zagovarjal je
svojih  romanov in mazadnje dostavil:
“Rad pa priznam in visoko cenim ter pod-
piram delo tistih, ki streme, da bi Slovenci
v tujini izdajali knjige, ki bi po kvaliteti
dosegale raven resnifne umetnosti, kakor
to poskuia Slovenskn kulturna akeija
Argentini.”” |

Llobra v

sam., poljudnost

doma
in po svetu

Novo slovensko slovnico je izdala Dr-
Zzavna zaloZba v Ljubljani. Doslej je bi-
la v Solah v uporabi Breznikova slovnica
1949,
Raupel

izdajn iz leta

Bajec,

in sicer predelann
Novoe slovnico so
in Kolavig,
Radijska postaia WQXR, last newyor-
fkega casopisa, svetovnoznanega New
York Times-a, je pred tedni oddajala na
ploSsah  Prokofijeve opero “Zaljubljen
v tri oranZe”. Posebnost te oddaje je v
tem, da je bila reprodukeija v izvedbi
Ljubljanske opere, pod vodstvom dirigen-
ta BoZa Leskovea, Z omenjeno opero je
liubljanska operna skupina Zela letos tu-

napisali

di velike uspehe na svojem gostovanju v

Haagu, Amsterdamu in v Parizu. Opero
so ljubljanski pevei in zbor izvajali v iz-
virniku, v ruiéini.

V Dobrtedi vasi pri Sent Petru v Sa-
vinjski dolini so odkrili novo rimsko gro-
bisée, V grobovih so nafli bronaste za-
pestnice ter glinasto in stekleno posodo.
Na Stajerskem, na Brinjevi gori nad
Zredami pa v zadnjem ¢asu naleteli
na prazgodovinski grob, Nekatere po-
dobne grobove so odkrili tudi v Kranju.
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Svedski kralj Gustav VI, je s posebno
slovesnostjo izrofil letoinje Nobelove na-
grade =za znanost petim amerifkim, pa
po enemu nemikemu, angleSkemu in rus-
kemu znanstveniku. Ruski nagrajenec je
prvi Nobelov nagrajenec, odkar obstoji
Sovjetska zveza. Ni pa bila letos pode-
ljena Nobelova nagrada za mir...

Nobelovo nagrado za literaturo je le-
tos prejel samo ipanski pesnik Juan Ra-
mén Jiménez, ki je eden najizraziteilih
predstavnikov sodobne fpanske in sploh
zapadno evropske poezije,

Najvifja francoska literarna nagrada je
“Goneourtova nagrada'™. Tetos jo je pre-
pisatelj in diplomat Romain Gary za
svoje najnovejfe delo “Nebeike koreni-
ne”. Kot pisatelj zavzema Gary v moder-
francoski literaturi fastno mesto. V
svojem pisanju obdeluje predvsem motive

jel

ni

z vprasanii, ki se nenehno zajednjo v so-
dobnega éloveka: vojne in socialne zmede
nafega stoletjn. Najbolj znani njegovi de-
li sta romana “Velika omara” in “DruZ-
ba med ljudmi™,

Znana je tudi francoska literarna na-
grada “Prix Interallié”, zadnja od 5tirih

francoskih najbolj slovitih. Letos jo je
prejel Armand Lanoux za svojo knjigo
“Le commandant Watrin — Povelinik

Watrin”. Delo, ki je nekaka avtorjeva av-
tobiografija, govori o dofivetiih v nekem
nemikem taboriifu za vojne ujetnike med
drugo svetovno vojno.

Spanei imajo slovito literarno nagrado
“Premic Elisenda de Moneada, ki jo je
letos prejela pisateljica Mereedes Rubio
za roman “Sedem deklet z licejn’. Pisa-
teliica je pa znana tudi kot cdliéna pia-
nistka.

. UMETNISKA LOTERIJA

MED VSEMI SLOVENSKIMI LJUBITELJI UMETNIN PO SVETU

Okoli Velike mo€i priredi Slov. kult, akeija svojo TRETJO UMETNI-
SKO LOTERIJO. Med dobitki bo 20 slovenskih izvirnih likovnih umet-
nin in veé kolekeij nasih izdanj — literarnih umetnin in znanstvenih del,
skupaj kakih 30 dragocenih dobitkov,

Namen loterije je trojen: 1.) spraviti v slovenske domove v zamej-
stvu in izseljenstva éimveé domadéih wmetnin, 2.) vsaj skromno oddolziti
se slovenskim umetnikom v tujini in 3.) pridobiti Slov. kult, akeiji za
njeno kulturno delo vsaj majhno podporo,

Vecina slovenskih umetnikov je Ze obljubila in odbrala umetnine,
ki jih bodo odstopili Slov. kult, akeiji za loterijo. Izbirali so izmed
najbolj&ih del, ki jih imajo.

Kupei srefk, igralej v loteriji, se zavedajo dvojnega: prvié svoje
#elje, pridobiti si pomembno slovensko umetnine in drugié svojega pic-
lega kulturnega davka, ki ga bodo odrinili, ki pa bo z zneski soigralcev
lahko narastel v ¢edno vsoto. Zavedajo naj se pa Se necesa: morda kup-
nina za naso srecko ni dosti miZzja kot ona za kak$no avtomobilsko ali
denarno loterijo, Toda, ne smemo pozabiti: igralecev za tako loterijo je
navadno veé¢ stotisoé ali celo ve¢ milijonoy in, praktiéno vzeto, skoraj
ni verjetnosti, da bi ti kaj prida zadel, do¢im pri loteriji Slov, kult.
akeije igra komaj kakih 300 ljudi in za 30 dobitkov, pa je zato verjet-
nost, da kaj lepega zadene$, izredno velika. In pa: avtomobil se obrabi,
ée se celo ne razbije, morda z zadetnikom vred; denar izZrebanec porabi,
Kdor pa zadene slovensko umetnino ali skladovnico dobrih slovenskih
knjig, si ustvari zase in za svoje potomce trajno vrednoto, ki bo tudi
v svoji denarni ceni rastla v vrednosti od leta do leta, od roda v rod.
Kupovanje sreck Slov. kult, akeije je najbolje naloZen denar, Tudi onim,
ki ne bi slu¢ajno ni¢ zadeli, se bo denar obrestoval v pnapredku in rasti
slovenske izseljenske kulture,

Dosedanji loteriji sta bili omejeni bolj na Argentino, Letofnja naj
zajame ves svet, kjer Slovenei prebivajo.

Cene sreékam so: v Argentini 10 pesov, v U.S.A. in Kanadi 0.50
dol., v Italiji 250 lir, 200 franc. frankov, 10 avstrijskih Silingov, 5 an-
eleskih ali avstralskih Silingov. Narofajo se (proti plaéilu) na naslov:
Slovenska kulturna akeija, Alvarado 350, Ramos Mejia FCNDFS, Ar-
gentina, in se bodo dobile pri poverjenikih naSe ustanove (Denarna
nakazila na ime: Lencek Ladislav.)

" Vabimo in prosimo wvse prijatelje slovenskih kulturnih vrednot in -
Slovenske kulturne akeije, da si nabavijo ¢im ved sreck in s tem podpro
naso ustanovo,

+GLAS" je Stirinajstdnevnik. Izdaja ga Slovenska kulturna akeija, Alvarado 350, Ramos Mejia, FCNDFS, Bs. As., Argentina.
Ureja uredniiki odbor. Tiska tiskarna ,Federico Grote“, (Ladislav Lenfek C.M.), Montes de Oca 320, Buenos Aires.



